ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester

Model 70 SA-Right Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Winchester Model 70 SA-Right Handed-Cerakote FDE
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2007969
e Mfr. No.: 103287-FDE

¢ Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: 70

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
e UPC: 709951103838
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Winchester

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des MDT ESS Chassis Base flir das Winchester Model 70 SA. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, bevor du das Chassis installierst oder verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Montage und Nutzungshinweise befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

e Uberpriife regelméRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen und ersetze defekte Teile
sofort.

¢ Informiere dich Gber Rlckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass das Chassis ordnungsgemaR an deinem Gewehr montiert ist, um eine sichere
Handhabung zu gewahrleisten.

Verwende nur kompatible Forends und Stocks, die fur das MDT ESS Chassis vorgesehen sind.
Uberpriife vor jeder Nutzung, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Verwende beim Umgang mit deinem Gewehr immer Gehdr und Augenschutz.

Halte das Chassis und alle Zubehdrteile sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Chassis:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast, bevor du mit der Montage
beginnst.

o Befolge die mit dem Chassis gelieferten Montageanleitungen, um sicherzustellen, dass alles
korrekt installiert ist.

o Ziehe alle Schrauben gemall den angegebenen Drehmomentwerten an.

2. Anbringen des Forends:

o Wahle die gewunschte ForendLange (12", 15" oder 18") und montiere sie gemal den
Anweisungen.

o Achte darauf, dass die ForendSchiene korrekt koindexiert ist, wenn du eine Aktionspezifische
ZielfernrohrMontageschiene verwendest.

3. Einstellen des Stocks:

o Wahle den passenden Stock (Standard Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock) und montiere ihn gemaR den Anweisungen.

o Achte darauf, dass der ESS zu Carbine Adapter korrekt verwendet wird, wenn du den Skeleton
Carbine Stock verwendest.

4. Sicherheitsiiberpriifung:



o Uberpriife vor der ersten Nutzung, ob alle Teile ordnungsgemaR montiert sind und keine
sichtbaren Schaden aufweisen.
o FUhre eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles einwandfrei funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.

¢ Achte darauf, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Informiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Region, um sicherzustellen, dass Materialien
wiederverwendet werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich an den Hersteller
oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Nutzung des MDT ESS Chassis hochste Prioritat hat. Indem du diese
Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus deinem Produkt herausholst und gleichzeitig
sicher bleibst.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Winchester Model 70 Short Action rifle. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your chassis. Please read and
follow these instructions carefully to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and firearm accessories with care and respect.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying any components.

o Keep the workspace clear of distractions and ensure proper lighting.

¢ Use appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when handling tools.

¢ Store the chassis and all firearm components in a secure location, away from children and unauthorized
users.

¢ Regularly inspect the chassis and related components for signs of wear or damage before use.

¢ Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the chassis is compatible with your specific model of the Winchester Model 70 Short Action.
¢ Do not exceed the manufacturer’s specifications for weight or accessories attached to the chassis.

Be aware of your surroundings when using the rifle equipped with the chassis to avoid accidents.
Follow all local, state, and federal laws regarding firearm use and modifications.

If you are a novice or unfamiliar with firearm modifications, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
o Gather necessary tools, including a screwdriver and any other tools specified in the chassis
installation manual.

2. Remove the Existing Stock:

o Carefully detach the existing stock from the receiver of the rifle.
o Keep all screws and components for potential reinstallation.

3. Attach the Chassis Base:

o Align the MDT ESS Chassis Base with the rifle receiver.
o Secure the chassis using the screws provided, ensuring they are tightened to the manufacturer’s
specifications.

4. Install the Forend:

o Choose the desired forend length (12", 15", or 18").
o Attach the forend to the chassis base, ensuring it is securely fastened.

5. Install the Stock:



o Select the appropriate stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle stock, or Skeleton Carbine
Stock).
o Attach the stock to the chassis according to the instructions provided.

6. Final Checks:

o Inspect all connections and ensure that everything is securely attached.
o Check for any obstructions or loose parts before using the rifle.

Usage Instructions

Always follow the basic rules of firearm safety during use.

Use the rifle in a safe and controlled environment.

Be mindful of the rifle's weight and balance when aiming and firing.

Regularly check the mounting points of the chassis during use to ensure stability.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any associated components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.
¢ Consider recycling materials when possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging. Ensure that you have the model and serial number of your chassis
available for reference.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el MDT ESS Chassis Base Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para el modelo Winchester 70 SA. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento excepcional y una personalizacién completa. Sin embargo, es fundamental seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién
importante sobre el uso seguro del chasis, asi como instrucciones sobre su instalacién y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Aseglrate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.
Revisa todas las partes para detectar dafios o defectos.

* Proteccidn al Consumidor: Si adquieres el producto en linea, verifica que el vendedor cumpla con las
normativas de seguridad de la UE.

¢ Recalls: Mantente informado sobre posibles retiros del mercado revisando el sistema Safety Gate de la
UE.

¢ Grupos Vulnerables: Este producto no estd disefiado para ser utilizado por nifios. Mantén el chasis
fuera del alcance de los menores.

* Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, aseglrate de tener acceso a un contacto en la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Inspeccidon Regular: Revisa el chasis regularmente para asegurarte de que no haya piezas sueltas o
desgastadas.

¢ Uso Adecuado: Utiliza el chasis solo para el propésito para el que fue disefiado. No modifiques el
producto de ninguna manera.

¢ Montaje: Aseglrate de que todos los accesorios y componentes estén bien asegurados antes de usar el
chasis.

¢ Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seqguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

¢ Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios recomendados por el fabricante para evitar dafnos o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Coloca la base del chasis en una superficie plana y estable.

Fija el chasis a la accién del rifle utilizando los tornillos proporcionados, asegurdndote de que estén
bien apretados.

Instala el forend de tu eleccién, asegurandote de que esté alineado correctamente.

Verifica que todos los componentes estén seguros antes de proceder.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uso del Chasis:

o Al usar el rifle, asegulrate de que el chasis esté bien ajustado a la accién.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o Utiliza el rifle en un entorno seguro y adecuado para el tiro.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos.



o Revisa las ranuras MLOK y los montajes de copa QD para asegurarte de que estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Segura: Cuando decidas desechar el chasis, aseglrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.

¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del chasis. El aluminio es un material
reciclable que puede ser reutilizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro del MDT ESS Chassis Base o para hacer preguntas sobre el
producto, consulta con tu distribuidor local o visita el sitio web del fabricante. Aseglrate de tener a mano el
nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante sobre tu compra.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS Winchester Model 70 SA pour votre carabine. Ce guide de sécurité a pour but
de t'informer sur |'utilisation s(ire et responsable de ce produit, en conformité avec la Réglementation Générale
sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Il est essentiel de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser
le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le chassis est utilisé uniguement comme prévu et conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du chassis et de ses composants pour éviter tout dommage ou usure qui
pourrait compromettre la sécurité.

* Ne laisse pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ Informetoi sur les lois locales concernant |'utilisation des carabines et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation Sare :

o Ne manipule jamais une arme a feu si tu es fatigué ou sous I'influence de substances.
o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Installation :

o Suis les instructions d'installation a la lettre pour éviter les erreurs qui pourraient entrainer des
accidents.
o Utilise uniquement les outils recommandés pour l'installation.

Utilisation :

o Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le chassis.
o Utilise le chassis uniquement avec les modéles de carabines compatibles.

Entretien :

o Nettoie régulierement le chassis pour éviter I'accumulation de saleté ou de débris.
o Inspecte les composants pour détecter les signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

o Retire toutes les pieces de I'emballage et vérifie qu'il ne manque rien.
o Suis les étapes suivantes pour installer le chassis :
= Fixe le chassis a la carabine en utilisant les vis fournies.
= Assuretoi que toutes les pieces sont bien serrées et sécurisées.
= |nstalle |le forend selon la longueur choisie (12", 15" ou 18").
= Si nécessaire, fixe le rail de montage de lunette spécifique a I'action.

2. Utilisation :



o Une fois installé, vérifie que tout fonctionne correctement avant de tirer.
o Utilise le chassis dans un environnement sQr et approprié.

3. Démontage :

o Pour retirer le chassis, suis les étapes inverses de l'installation.
o Range soigneusement toutes les pieces et accessoires.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose des emballages en respectant les réglementations locales sur le recyclage.
¢ Ne jette pas les composants du chassis dans des ordures ménagéres non triées. Informetoi sur les points
de collecte pour les déchets électroniques ou les matériaux spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance, consulte le site Web du fabricant ou les documents
d'accompagnement fournis avec le produit. Il est important de rester informé des mises a jour concernant la
sécurité du produit et des rappels éventuels.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation slre et agréable de ton chassis ESS
Winchester. Prends le temps de bien comprendre chaque aspect de ce guide et n'hésite pas a poser des
questions si tu as des doutes. Ta sécurité et celle des autres sont primordiales.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MDT ESS
Chassis Base Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Winchester. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. E fondamentale seguire tutte le istruzioni e le
linee guida per ridurre al minimo i rischi e garantire un'esperienza positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite.

Non lasciare il prodotto incustodito in presenza di bambini o animali domestici.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Assicurati che il Chassis sia montato correttamente prima dell'uso.

Indossa sempre protezioni adeguate (occhiali, guanti) durante l'installazione e I'uso.
Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari.
o Leggi attentamente le istruzioni di montaggio prima di iniziare.

2. Montaggio del Chassis:

o Posiziona la Chassis Base su una superficie piana e stabile.
o Utilizza le viti fornite per fissare saldamente il Chassis alla tua azione Winchester Model 70 SA.
o Verifica che tutte le viti siano serrate correttamente.

3. Installazione del Forend e Calcio:

o Seleziona il Forend e il Calcio desiderati.
o Segui le istruzioni specifiche per il montaggio di questi componenti.
o Assicurati che tutte le parti siano ben fissate e che non ci siano movimenti.

4., Verifica Finale:

o Controlla che tutto sia montato correttamente prima di utilizzare il prodotto.
o Effettua un test di stabilita per assicurarti che il Chassis sia sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.



» Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare
il servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi
assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € essenziale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MDT ESS
Chassis Base Winchester. La sicurezza € una priorita e il rispetto di queste istruzioni contribuira a proteggere te
stesso e gli altri.



Sikkerhetsinstruksjoner for MDT ESS Chassis
Base Winchester

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base Winchester. Denne produktmanualen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les alle instruksjoner ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Falg alltid produsentens instruksjoner for vedlikehold og oppbevaring.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid beskyttelsesutstyr som vernebriller og hansker under installasjon og bruk.
e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga ulykker.

Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til personskader eller skader pa produktet.
Fglg alltid instruksjonene for montering og bruk av tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner installasjonen.
o Samle ngdvendige verktgy og utstyr.

2. Montering av Chassis Base:

o Plasser Chassis Base pa en stabil overflate.
o Fest Chassis Base til vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alle festemidler er strammet ordentlig.

3. Montering av Forend:

o Velg gnsket lengde pa Forend (12", 15" eller 18").
o Fest Forend til Chassis Base ved hjelp av MLOK sporene.
o Sgrg for at Forend er sikkert festet far bruk.

4. Montering av Stokk:

o Velg gnsket Stokk (Skeleton Rifle, Folding Rifle eller Skeleton Carbine).
o Fglg instruksjonene for & montere Stokken pa Chassis Base.
o Kontroller at Stokken er ordentlig festet.

5. Bruk av kikkertsikte:

o Monter kikkertsikte pa den angitte monteringsrail.
o Juster kikkertsiktet i henhold til produsentens instruksjoner for sikteinnstillinger.



Avhending av produktet
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.

e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; se etter spesialiserte resirkuleringsprogrammer.
* Sgrg for at alle deler er avhendet pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av MDT ESS Chassis Base Winchester, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Takk for at du tar deg tid til 4 lese denne sikkerhetsmanualen. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Winchester. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego uzytkowania produktu. Prosze dokfadnie zapoznad sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehnstwa
oraz instrukcjami, aby zminimalizowac ryzyko zwigzane z uzytkowaniem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

e Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi broni palne;.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Uzywaj tylko akcesoriéw i czesci zalecanych przez producenta.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry nie zostat zatwierdzony przez producenta.

e Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz podstawy Chassis:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesSci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Umies¢ podstawe Chassis na odpowiednim miejscu broni.

o Uzyj dostarczonych $rub do mocowania podstawy do broni.

o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg mocno dokrecone.

2. Montaz forendu:

o Wybierz forend odpowiedniej dtugosci (12", 15" lub 18").
o Upewnij sie, ze forend jest zgodny z wybrang podstawga Chassis.
o Zamontuj forend, uzywajac srub MLOK i mocowan QD flush cup.
o Sprawdz, czy forend jest stabilny i dobrze zamocowany.

3. Montaz kolby:

o Wybierz odpowiednig kolbe zgodnie z preferencjami (standardowa kolba Skeleton, sktadana kolba
Folding lub kolba Skeleton Carbine).

o Uzyj adaptera ESS do Carbine, jesli jest to wymagane.

o Zamontuj kolbe zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.

4. Uzytkowanie:

o Uzywaj broni w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgoci i skrajnych temperatur.
o Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni oraz zamontowanych akcesoriéw.
o Po zakonczeniu uzytkowania, zawsze przechowuj broh w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do og6inych smieci; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja.

e Upewnij sie, ze wszystkie elementy broni, ktére sg uznawane za niebezpieczne, sg odpowiednio
zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczeistwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa na platformie Safety Gate UE. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT ESS Chassis Base Winchester
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base Winchester tuotteen. Tdma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa fyysisessa kunnossa.

Huolehdi siita, etta kaikki tyokalut ja lisavarusteet, joita kaytat tuotteen kanssa, ovat hyvassa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

Testaa tuote varovasti ennen varsinaista kaytt6a varmistaaksesi, ettd se toimii oikein.

Havittamisohjeet

e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Oikein kaytettyna MDT ESS Chassis Base Winchester tuote tarjoaa
luotettavaa suorituskykya ja turvallisuutta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Winchester

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas Winchester. Denna produkt ar utformad for att ge hdg prestanda
och sakerhet. Det ar viktigt att du noggrant laser och foljer dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en
saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

o Aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkter genom att kontrollera EU:s
Safety Gateplattform.

¢ Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att saljaren foljer sakerhetskraven som galler
for fysiska butiker.

e Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra skydd kan gélla for sarbara grupper, inklusive barn.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

¢ Anvand endast tillbehér och komponenter som ar godkanda av tillverkaren.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn.

¢ Anvand skyddsutrustning som horselskydd och skyddsglaségon vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o Se till att alla delar ar rena och torra innan installation.
o Folj installationsanvisningarna noggrant.
o Anvand ratt verktyg och sakerstall att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna.

2. Anvandning av Chassi Bas:

o Kontrollera att chassit ar korrekt installerat innan du monterar andra komponenter.
o Utfér regelbundna kontroller av chassit for att sakerstalla att det ar i gott skick.
o Undvik att utsatta produkten fér extrema temperaturer eller fuktighet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.

¢ Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av
aluminiumprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas Winchester, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Genom att félja dessa instruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
MDT ESS Chassi Bas Winchester. Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av produkter.



Navod pro bezpecné pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Winchester ESS Chassis BaseWinchester Model 70 SARight

HandedCerakote FDE. Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci
produktu. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a prislusenstvi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani produktu dbejte na své okoli a vyhnéte se nebezpecnym situacim.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZzivejte pouze kompatibilni forendy a stocky uréené pro ESS Chassis.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu a zda je zajisténa.
Pri instalaci a pouzivani se vyvarujte kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

Zajistéte, aby vSechny montaze byly pevné utazeny a spravné umistény.

Nikdy nepouzivejte zbran, pokud mate pochybnosti o jejim stavu nebo funkénosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace Chassis Base

o QOdstrafte stavajici pazbu a forend ze zbrané.
o Umistéte Chassis Base na zbran a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
o Pomoci dodanych Sroubd a nastroji pevné utahnéte Chassis Base.

3. Instalace Forendu a Stocku
o Vyberte si pozadovany forend (12", 15" nebo 18") a zkontrolujte, zda je kompatibilni.
o Nainstalujte forend podle pokyn{ vyrobce a ujistéte se, Ze je bezpecné pripevnén.
o Vyberte si stock (standardni Skeleton Rifle, Folding Rifle nebo Skeleton Carbine) a nainstalujte jej
podle pokynd.

4. Kontrola pred pouzitim

o Po dokoncenf instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti sprdvné namontovany a utazeny.
o Ujistéte se, ze zbran je v bezpe¢ném stavu a pfipravena k pouziti.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zbrané a prislusenstvi mohou podléhat zvlastnim predpisdim o likvidaci. Zkontrolujte mistni zakony.



¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nebezpecny, obratte se na odbornika na likvidaci.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového disla.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate tak k bezpe¢nému pouzivani produktu MDT ESS Chassis Base
Winchester.
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